RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - 303 BRITISH
FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many — e ——
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051303

Mfr. No.: F303BRIT

Cartridge: 303 British

Style: Rimmed Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303
BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER. Dieses Produkt wurde mit hdochster Prazision und Sorgfalt hergestellt, um
Ihnen die besten Ergebnisse zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge in einem sicheren und stabilen Zustand sind, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie alle Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von
Verschleil das Produkt nicht weiter verwenden.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften und standards in Threm Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Rougher und den Finisher gemaR den Anweisungen, um die Lebensdauer der
Werkzeuge zu maximieren.

Schneiden Sie nicht in den Kehlenbereich, um Beschadigungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Werkstlck zu verbessern.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug sicher im Bohrfutter oder Halter befestigt ist, bevor Sie mit dem
Schneiden beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Schmutz ist.

o Setzen Sie den Reamer in das Bohrfutter oder den Halter ein und ziehen Sie ihn fest, um ein
Verrutschen zu verhindern.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Reamers, um sicherzustellen, dass er gerade und stabil ist.

2. Nutzung:

o Beginnen Sie mit dem Rougher, wenn Sie mehrere Kammern schneiden missen, um den
Verschleil des Finish Reamers zu reduzieren.

o Wenn nur wenige Kammern geschnitten werden, verwenden Sie den Finish Reamer.

o Fuhren Sie den Reamer gleichmaRig und mit konstanter Geschwindigkeit, um ein sauberes
Schnittbild zu gewahrleisten.

o Uberwachen Sie den Fortschritt regelméRig und passen Sie den Druck an, um Uberhitzung zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und dessen Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefdhrlichen Materialien zurtckbleiben, die eine

Gefahr darstellen konnten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts stehen lhnen verschiedene Ressourcen
zur Verfugung. Bitte nutzen Sie die offiziellen Kanale oder Webseiten, um sicherzustellen, dass Sie die neuesten
Informationen erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um die Sicherheit und den ordnungsgemalien Gebrauch des
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER zu
gewahrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 303
BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 303 BRITISH FINISHER
CHAMBER REAMER manufactured by Clymer. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use and handling of this product. Please read and follow these guidelines carefully to minimize risks associated
with its use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are trained and knowledgeable in the safe handling of firearms and related tools.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using this product.

Keep the reamer and all related tools out of reach of children and unauthorized personnel.

Inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Store the reamer in a secure location to prevent unauthorized access.

Follow all applicable local, national, and EU regulations regarding firearms and gunsmithing.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamer only for its intended purpose: chambering rifle cartridges.

e Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.

¢ Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

¢ Always use the reamer with the appropriate equipment and accessories as specified by the manufacturer.

¢ Maintain a firm grip on the reamer during use to prevent slipping.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the reamer or its components.

¢ If you experience any discomfort or unusual sensations while using the reamer, stop immediately and
assess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning the reaming process.
o Ensure that the rifle is unloaded and that the chamber is clear of any obstructions.

2. Installation:

o Secure the reamer in a compatible drill or lathe according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the reamer is properly aligned with the workpiece to avoid misalignment during use.

3. Using the Reamer:

o Begin reaming at a low speed to ensure precision and control.

o Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the recommended specifications.

o Use consistent pressure while reaming, avoiding excessive force that could damage the reamer or
workpiece.

o Monitor the reaming process closely and stop periodically to check for progress and alignment.



4. Finishing:

o Once the desired chamber depth is achieved, carefully remove the reamer from the workpiece.
o Clean the reamer and work area after use to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience when using the
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER. Thank you for
prioritizing safety in your gunsmithing activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH
FINISHER CHAMBER REAMER. Este producto estd diseflado para ofrecer un rendimiento excepcional y
durabilidad en el trabajo de armeria. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y personas no capacitadas.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si detectas algun problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Correcto: Utiliza el reamer solo para el propdsito previsto, que es el corte de cdmaras de rifles.

¢ Manejo: Maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones. Nunca coloques los dedos cerca de la
cuchilla durante el uso.

¢ Almacenamiento: Aimacena el reamer en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y de fuentes de
calor.

¢ Mantenimiento: Limpia el reamer después de cada uso para evitar la corrosiéon y mantener su
efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar.
2. Instalacién:

o AsegUrate de que el reamer esté correctamente montado en el soporte o taladro.

o Verifica que esté bien ajustado para evitar movimientos inesperados durante el uso.
3. Uso:

o Comienza el corte a baja velocidad para evitar sobrecalentamiento.

o Aumenta la velocidad gradualmente segln sea necesario, pero mantén el control en todo

momento.

o Aplica una lubricacién adecuada para facilitar el corte y prolongar la vida Gtil del reamer.

4, Finalizacién: Una vez completado el corte, retira el reamer con cuidado y limpia cualquier residuo de
metal o lubricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el reamer, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
e Consulta las pautas locales de reciclaje o eliminacién de herramientas de metal.
¢ Si el reamer estd dafiado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca un punto de contacto
en la UE que pueda asistirte. Es importante que todos los productos tengan un contacto en la UE para resolver
dudas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de



tu reamer Clymer. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier
producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs de Chambre
de Fusil RIMMED &amp; BELTED RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH
FINISHER CHAMBER REAMER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs de chambre de fusil fabriqués par Clymer. Ce guide est
congu pour t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation et de I'entretien de ces outils de
précision. |l est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Toujours porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants de protection, lorsque tu utilises des alésoirs.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Vérifie |'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un alésoir endommagé ou usé.

Ne pas laisser les outils a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation de I'outil, consulte un professionnel avant de procéder.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise I'alésoir uniqguement pour le calibre spécifié (303 British) et pour les applications recommandées.

* Ne pas forcer l'alésoir. Si tu rencontres une résistance excessive, arrétetoi et vérifie I'outil et la piece a
usiner.

¢ Ne pas utiliser 'alésoir a des vitesses de rotation excessives. Respecte les recommandations du fabricant
pour le réglage de la machine.

e Evite de toucher les parties mobiles de I'outil pendant son fonctionnement.

¢ Si des copeaux de métal ou des débris sont présents, utilise un aspirateur ou un balai pour nettoyer la
zone avant de reprendre le travail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe I'alésoir dans le mandrin de la machine en s'assurant qu'il est bien serré.
o Vérifie que l'alésoir est correctement aligné avec la piece a usiner.

2. Utilisation :

o Démarre la machine a une vitesse basse et augmente graduellement si nécessaire.
o Applique une pression uniforme et contrdlée lors de I'usinage pour éviter la surchauffe.
o Surveille réguliérement I'état de I'alésoir pendant I'utilisation pour détecter tout signe d'usure.

3. Apres Utilisation :

o Eteins la machine et débranchela avant de retirer I'alésoir.
o Nettoie l'alésoir et la zone de travail pour éviter I'accumulation de débris.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Les alésoirs usés ou endommagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur

les déchets dangereux.
¢ Ne jette jamais un alésoir dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte appropriés
pour les outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation des alésoirs, n'hésite pas a contacter le fabricant ou
un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de stock et le calibre de I'alésoir a portée de main lors de
ta communication.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace des alésoirs de chambre
de fusil Clymer. Prends soin de toi et de tes outils!



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 303 BRITISH FINISHER CHAMBER
REAMER

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per 'uso dei RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER. Questo documento fornisce le linee guida di sicurezza necessarie per
garantire |'uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. Si invita a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da personale qualificato o esperti nel settore della
lavorazione delle armi.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. In caso di danni, non utilizzare il
prodotto.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani da schegge
0 detriti.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non forzare il reamer durante |'uso; applicare una pressione costante e controllata.

e Non utilizzare il reamer su materiali per i quali non & progettato, poiché cid potrebbe causare danni al
prodotto e potenziali infortuni.

* Non utilizzare il prodotto se si e sotto I'influenza di alcol o sostanze che possano compromettere il
giudizio o la coordinazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'area di lavoro:

o Pulire e organizzare I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.
o Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Reamer:

o Fissare il reamer nel mandrino appropriato, assicurandosi che sia ben saldo.
o Controllare che il mandrino sia compatibile con il reamer e con la macchina utilizzata.

3. Uso del Reamer:

o Iniziare a utilizzare il reamer con una velocita bassa per garantire un taglio controllato.

o Aumentare la velocita solo se necessario e se si & certi di avere il controllo del processo.

o Utilizzare il Rougher per le lavorazioni preliminari e il Finisher per le finiture, come indicato nelle
specifiche del prodotto.



4. Manutenzione:

o Pulire il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
o Ispezionare regolarmente il reamer per segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi e i materiali
metallici.

¢ Non gettare il reamer nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di stock e il calibro del prodotto per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace dei RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER. Si incoraggia a segnalare
eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti e a controllare regolarmente gli aggiornamenti
sulle procedure di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Brukermanual for RIMMED &amp; BELTED RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH
FINISHER CHAMBER REAMER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH FINISHER
CHAMBER REAMER. Dette presisjonsverktgyet er laget av Clymer, en anerkjent produsent av vapenverktgy, og
er designet for a gi deg en livslang service nar det brukes og vedlikeholdes riktig. Denne manualen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og brukerveiledning for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Veer alltid oppmerksom pa sikkerheten ved handtering av verktey og vapen.

Les og forsta alle instruksjoner fer bruk.

» Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker reameren.
Kontroller verktayet far bruk for & sikre at det er i god stand og uten skader.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun reameren pa det tiltenkte kaliberet (303 British) for & unnga skade pa verktgyet og for a oppna
gnsket resultat.

Unnga a bruke reameren i et miljg med hgy risiko for ulykker, som fuktige eller uorganiserte omrader.
Sgrg for at du har tilstrekkelig belysning nar du arbeider med reameren.

Hold verktgyet rent og fritt for smuss og olje for a opprettholde optimal ytelse.

Ikke bruk makt hvis verktgyet setter seg fast. Slipp trykket og vurder situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig kaliber og type reamer for oppgaven.
o Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Monter reameren i en passende boremaskin eller handholdt verktay som er egnet for bruken.
o Sikre at reameren er festet ordentlig for @ unnga bevegelse under bruk.

3. Bruk:

o Begynn med & bruke Rougher reameren, som er .010" mindre i diameter enn den endelige
stgrrelsen. Dette vil bidra til & spare slitasje pa Finish Reamer.

o Kutt sakte og jevnt for & oppna best resultat.

o Hvis du kun skal kutte et par kamre, kan du ga direkte til Finish Reamer.

4. Etter bruk:

o Rengjgr reameren grundig etter bruk for a fijerne metallspaner og smuss.
o Oppbevar reameren pa et tart sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra bruk av reameren, inkludert metallspaner, ma handteres i samsvar med lokale
forskrifter for avfallshandtering.

o |kke kast verktgyet i husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig
avhending av verktgy og materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for
assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER. Takk for at du valgte vart
produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka
Clymer 303 British Finisher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rozwiertaka Clymer 303 British Finisher. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
profesjonalnych rusznikarzach i zapewnia precyzyjne narzedzie do obrébki komér broni. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj rozwiertaka zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziem.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych narzedzi.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest odpowiednio zamocowany w urzgdzeniu przed rozpoczeciem pracy.
¢ Nie prébuj uzywac rozwiertaka do materiatéw, do ktérych nie jest przeznaczony.

Unikaj kontaktu z ostrym kohcem rozwiertaka, aby nie dozna¢ obrazen.

Nie przeciagzaj narzedzia; stosuj sie do zalecen dotyczacych gtebokosci i predkosci wiercenia.
Zawsze wytaczaj zasilanie, gdy nie uzywasz narzedzia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Przed uzyciem upewnij sie, ze masz odpowiednie mocowanie do narzedzia.
o Zamocuj rozwiertak w uchwycie wiertarskim lub innym urzadzeniu zgodnie z instrukcja producenta.

2. Uzytkowanie:

o Wiacz urzadzenie i ustaw odpowiednig predkos¢ obrotowa.

o Powoli wprowadz rozwiertak do materiatu, unikajac nagtych ruchéw.

o Monitoruj postep wiercenia i dostosuj gtebokos$¢ w razie potrzeby.

o Po zakoriczeniu pracy wylacz urzadzenie i ostroznie wyjmij rozwiertak.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu nalezy kierowa¢ do odpowiednich stuzb
wsparcia.

Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 303 BRITISH FINISHER
CHAMBER REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Clymerin valmistamien Rimmed &amp; Belted Rifle Chambering Reamers tuotteiden
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet reamerin kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista voimaa kayttdessasi reameria, jotta et vahingoita tuotetta tai itseasi.

Al3 koskaan jata reameria ilman valvontaa, kun se on kaytdssa.

Varmista, ettd reamer on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta kaikki ty6kalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen ty6n aloittamista.
¢ Asenna reamer seuraavasti:
1. Kiinnita reamer tukevasti sopivaan ajokantaan.
2. Tarkista, ettd reamer on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
e Kayta reameria seuraavasti:
1. Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti.
2. Tarkista saanndllisesti reamerin kunto ja puhtaus.
3. Kaytad Rougherreameria ennen Finish Reameria, jos useita kammioita leikataan.
4. Jos vain muutama kammio leikataan, kayta vain Finish Reameria.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt tai vaurioituneet reamerit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.
e Varmista, etta kaikki osat havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat, joita olet kohdannut.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettéa Clymerin Rimmed &amp; Belted Rifle Chambering
Reamers tuotteet tarjoavat turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen. Kiitos, etta kaytat Clymerin tuotteita!



Sakerhetsinstruktioner for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
303 BRITISH FINISHER CHAMBER REAMER

Introduktion
Tack for att du har valt Clymer Rimmed &amp; Belted Rifle Chambering Reamer. Dessa precisionsverktyg ar

designade for professionella vapensmeder och ar tillverkade av hdgkvalitativt M7 hég hastighetsstal. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid reamern enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara reamern pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast reamern for avsedd anvandning, dvs. for att skara kammare i 303 British patroner.
Kontrollera att reamern ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand en lamplig borrmaskin eller bearbetningsmaskin for att sakerstalla exakt och saker anvandning.
Undvik att 6verbelasta verktyget; félj rekommenderade hastigheter och tryck.

Vid skérning, hall alltid handerna borta fran skarzonen for att undvika skador.

Om reamern blockerar, stang av maskinen innan du férséker ta bort den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att reamern ar ren och fri fran olja eller smuts innan installation.
o Montera reamern i en Idmplig maskin med korrekt chuck eller faste.
o Se till att reamern ar ordentligt sakrad fér att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning:

o Justera maskinens hastighet enligt rekommendationerna for M7 hdg hastighetsstal.

o Starta maskinen och I3t reamern na full hastighet innan du bérjar skara.

For reaming av flera kammare, anvand Rougher for att spara slitage pa Finish Reamer.
Om du bara skar ett fatal kammare, anvand Finish Reamer for basta resultat.

Efter anvandning, stang av maskinen och rengér reamern noggrant.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av verktyget bor ske i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.

e Om reamern ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
undvika olyckor.

e Undvik att lamna reamern pa platser dar den kan orsaka skada eller olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsérenden, vanligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten foér produktinformation
och sakerhet. Kontrollera tillverkarens hemsida fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla trygg och effektiv anvandning av Clymer
Rimmed &amp; Belted Rifle Chambering Reamer. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
vystruzniky Clymer 303 British

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vystruznik Clymer 303 British. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké
standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim tohoto nastroje si prosim peclivé precCtéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim ndstroje se ujistéte, ze jste si védomi véech potencidlnich rizik spojenych s jeho
pouzivanim.

Nastroj pouzivejte pouze podle ur¢eného Ucelu a v souladu s témito pokyny.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vystruznik v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pfi praci s vystruznikem se vyhnéte jakymkoli pohybdm, které by mohly zpQsobit zranéni.

Pokud dojde k jakémukoli nebezpe¢nému incidentu, okamzité pfestante pouzivat nastroj a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci a Ze je pracovni stdl
stabilni.
2. Instalace vystruzniku:
o Zkontrolujte, zda je drzak spravné upevnén.
o Ujistéte se, Ze je vystruznik spravné umistén a zajistén.
3. Pouziti vystruzniku:
o Pomalu a rovhomérné aplikujte tlak na nastroj, abyste zajistili pfesné vysledky.
o Vyvarujte se prilisného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni nebo zranéni.
4. Udrzba: Po kazdém pouziti diikladné vy¢istéte nastroj a ulozte ho na bezpe&né misto.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci vystruzniku se ujistéte, Ze je nastroj radneé zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
* Pokud je nastroj poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti vystruzniku Clymer 303 British se prosim obratte na
prislusny kontaktni bod v rdmci EU. V pripadé, Ze se setkate s nebezpecnym produktem, nevahejte jej nahldsit
prislusnym organdim a zkontrolujte aktualizace o staZeni produktl na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového vystruzniku.
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